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  الدورة الثلاثون
      ٢٠١٢أغسطس  / آب٢٤ -يوليه / تموز٣٠نيويورك، 

  التقدم المحرز في عمل لجنة حدود الجرف القاري    
  

  بيان من الرئيس    
    

  موجز  
نجزتـه اللجنـة واللجـان الفرعيـة التابعـة          أيتضمن هذا البيان معلومات عن العمل الـذي           

ة تُعقــد بعــد انتخــاب أعــضاء اللجنــة خــلال  أول دورينوهــذه هــ. لهــا خــلال الــدورة الــثلاثين
الاجتماع الثـاني والعـشرين للـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار، الـذي                      

ويرد في البيان معلومات عن انتخـاب أعـضاء مكتـب اللجنـة،             . ٢٠١٢يونيه  /عقد في حزيران  
ة، وعــن ترتيبــات العمــل الــتي وعــن إنــشاء هيئاتهــا الفرعيــة، بمــا يــشمل اللجــان الفرعيــة الجديــد

ويتــضمن البيــان أيــضا لمحــة عامــة عــن الطلــبين المقــدمين مــن الأرجنـــتين          . اعتمــدتها اللجنــة  
رك بـشأن المنطقـة الواقعـة شمـال جـزر فـارو،             نموك بشأن هـضبة مـانيهيكي، ومـن الـدا         ك وجزر

بــة ومــن غانــا، ومــن أيــسلندا بــشأن منطقــة حــوض إيجــير والطــرفين الغــربي والجنــوبي مــن حد   
ــانيس ــة مــن      )ريكي ، ومــن أوروغــواى، وكــذلك معلومــات عــن العرضــين المقــدمين إلى اللجن

  .الأرجنتين وجمهورية تترانيا المتحدة فيما يتصل بالطلبين المقدمين منهما
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 والمقرر الذي اتخذته لجنـة حـدود        ٦٦/٢٣١ من قرار الجمعية العامة      ٦٦عملا بالفقرة     - ١
سعة والعشرين، عقدت اللجنة الجزء المخـصص للجلـسات العامـة       الجرف القاري في دورتها التا    

أغـسطس  / آب ١لى  يوليـه إ  / تمـوز  ٣٠ في الفتـرة مـن       من دورتها الـثلاثين في مقـر الأمـم المتحـدة          
، اسـتُغلت الفتـرة   )١(ووفقا للمقرر الـذي اتخذتـه اللجنـة في دورتهـا التاسـعة والعـشرين             . ٢٠١٢

ــن  ــسطس في إجــراء فحــص ت  / آب٢٤ إلى ١٣م ــبرات نظــام     أغ ــة في مخت ــني للطلبــات المقدم ق
المعلومات الجغرافيـة التابعـة لـشعبة شـؤون المحيطـات وقـانون البحـار بمكتـب الـشؤون القانونيـة                 

  .التابع للأمانة العامة
ــاني          - ٢ ــوا في الاجتمــاع الث ــذين انتخب ــة أسمــاؤهم ال ــة التالي ــدورة أعــضاء اللجن وحــضر ال

محمـد أرشـد، لـورانس    : )٢(الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار    والعشرين للدول الأطراف في اتفاقية  
ــسيس ل    ــاريرا، وفرانـ ــالو كـ ــيكا، وغـ ــولاجيمي أووسـ ــان ف . فـ ــشارلز، وإيفـ ــوف، . تـ غلومـ

وريتشارد توماس هاوورث، ومارتن فانغ هاينـسن، وجـورج جاوشـفيلي، وإيمانويـل كـالنغي،               
ائير ألبرتـو ريبـاس مـاركيز،       ووينشنغ لو، ومازلان بين مادون، وإستفاو سـتيفاني ماهانجـان، وي ـ          

ــا، وإســـحاق أووســـو أودورو، ويونـــغ  ــيلو   - وســـيمون نجوغونـ آن بـــارك، وكـــارلوس مارسـ
وكـان معروضـا    . رويـست، وتيتـسورو أورابي    . باترليني، وسيفاراماكريشنان راجان، ووالتـر ر     

  :لجنة الوثائق والرسائل التاليةلعلى ا
  ؛)CLCS/L.33(جدول الأعمال المؤقت   )أ(  
بيـــان مـــن الـــرئيس عـــن التقـــدم المحـــرز في عمـــل اللجنـــة في دورتهـــا التاســـعة    )ب(  

  ؛)CLCS/74(والعشرين 
 مــن ٧٦ مــن المــادة ٨الطلبــات المقدمــة مــن الــدول الــساحلية عمــلا بــالفقرة     )ج(  

ــة الأمــم المتحــدة لقــانون البحــار  اتفا ــة عــن طريــق الأمــين العــام للأمــم    )٣(قي  موجهــة إلى اللجن
  ؛)٤(المتحدة

__________ 
  .٦١، الفقرة CLCS/74انظر   )١(  
نيه انتخب الاجتماع الثاني والعشرون للدول      يو/ حزيران ٧ و   ٦وفي  . ٩٢-٨١، الفقرات   SPLOS/251انظر    )٢(  

وبنـاء علـى طلـب      .  عضوا مـن أعـضاء اللجنـة لفتـرة عـضوية مـدتها خمـس سـنوات                 ٢٠الأطراف في الاتفاقية    
لجنة بغية إتاحـة الفرصـة أمـام تلـك المجموعـة            لمجموعة دول أوروبا الشرقية، أرجئ اختيار واحد من أعضاء ا         

ومــن المقــرر عقــد . تص بمقعــد شــاغر مخــصص لــدول أوروبــا الــشرقيةلتقــديم مزيــد مــن الترشــيحات فيمــا يخــ
 . لهذا الغرض٢٠١٢اجتماع للدول الأطراف في الاتفاقية بحلول نهاية عام 

 .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣ المجلد مجموعة المعاهدات،الأمم المتحدة،   )٣(  
 :ــــــــــــــــــــــــــــعــللاطــــــلاع علــــــى قائمــــــة الطلبــــــات المقدمــــــة إلى اللجنــــــة كاملــــــة، انظــــــر الموق        )٤(  

www.un.org/Depts/los/clcs _new/commission_submissions.htm. 
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  ؛٦٦/٢٣١ار الجمعية العامة قر  )د(  
، )٢٠١٢أغـسطس   / آب ٨ يوليـه و  / تمـوز  ٥(ووردت رسائل مـن الأرجنـتين         )هـ(  
ــا  ــران٦(وألمانيــ ــه / حزيــ ــواى )٢٠١٢يونيــ ــوز٩(؛ وأرورغــ ــه / تمــ ــسلندا )٢٠١٢يوليــ ؛ وأيــ

ــران ١٩( ــه /حزيـــــ ــستان )٢٠١٢يونيـــــ ــوز٥(؛ وباكـــــ ــه / تمـــــ ــل )٢٠١٢يوليـــــ ؛ والبرازيـــــ
؛ وجمهوريـة تترانيـا المتحــدة   )٢٠١٢يوليـه  / تمــوز٣(دوس ؛ وبربـا )٢٠١٢يونيـه  /حزيـران  ١١(

؛ غــــابون )٢٠١٢يوليــــه / تمــــوز٦(؛ وســــري لانكــــا  )٢٠١٢ينــــاير / كــــانون الثــــاني ١٣
يونيـه  / حزيـران  ١٥(؛ وفرنـسا    )٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١٨(؛ فانواتو   )٢٠١٢يونيه  /حزيران ١٩(

ــه / تمــوز٢(؛ والفلــبين )٢٠١٢ ــدا )٢٠١٢يولي ــران١٥(؛ وكن ــه / حزي ؛ وميانمــار )٢٠١٢يوني
  ؛)٢٠١٢يوليه /تموز ٥(

تقرير الاجتمـاع الثـاني والعـشرين للـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                    )و(  
  ).SPLOS/251(لقانون البحار 

  
  ١البند     
  افتتاح الدورة الثلاثين    

افتتح مدير شعبة شؤون المحيطات وقانون البحـار، مكتـب الـشؤون القانونيـة، الـدورة                  - ٣
  .لاثين للجنةالث
وحــدادا علــى عــضوى اللجنــة الــراحلين ألكــساندر طــاغور مــديروس دي ألبــوكيركى   - ٤

  .وكنساكو تاماكي وقف أعضاء اللجنة والتزموا الصمت لمدة دقيقة
  

  بيان من مدير الشعبة    
وأشـار إلى عـدة أمـور منـها         . أدلى مدير الشعبة ببيان موجز باسـم المستـشارة القانونيـة            - ٥

وســلط الــضوء . م الــذي قدمــه الــراحلان ألبـوكيركى وتامــاكي في أعمــال اللجنــة القــيّالإسـهام  
، إذ إنــه يوافــق الــذكرى الــسنوية الخامــسة  ٢٠١٢أيــضا علــى الأهميــة الرمزيــة المتمثلــة في عــام  

عشرة لإنشاء اللجنة، والذكرى السنوية الثلاثين لفتح باب التوقيع علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة      
  .لقانون البحار
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  ٢البند     
  أداء أعضاء اللجنة للتعهد الرسمي    

، أدى أعـضاء اللجنـة      )CLCS/40/Rev.1( من النظام الداخلي للجنـة       ١٠عملا بالفقرة     - ٦
  .التعهد الرسمي، وسلموا نسخا موقعة منه إلى مدير الشعبة

  
  ٣البند     
  انتخاب الرئيس    

ير عمليـة انتخـاب اللجنـة لرئيـسها         تولى مدير الـشعبة، بـصفته ممثـل الأمـين العـام، تيـس               - ٧
 من النظام الداخلي، انتُخب رئـيس اللجنـة لفتـرة     ١٣وبمقتضى المادة   . الجديد، السيد أووسيكا  

  .مدتها سنتان ونصف ويجوز إعادة انتخابه
  

  ٤البند     
  إقرار جدول الأعمال    

ــال المؤقــت      - ٨ ــة في جــدول الأعم ــصيغته المع )CLCS/L.33(نظــرت اللجن ــه ب ــة ، وأقرت دل
)CLCS/75()٥(.  
  

  ٥البند     
  انتخاب نواب الرئيس    

ــارك      - ٩ ــفيلي وبـ ــاريرا وجاوشـ ــة، انتُخـــب الـــسادة كـ ــراء المـــشاورات اللازمـ عقـــب إجـ
 مــن النظــام الــداخلي، انتُخــب نــواب  ١٣وبمقتــضى المــادة . ورويــست بالتزكيــة نوابــا للــرئيس

  .الرئيس لفترة مدتها سنتان ونصف، ويجوز إعادة انتخابهم
  

__________ 
فيما يتعلق بمنطقـة حـوض     (ردّا على دعوة من الرئيس تقديم طلبات الدول في الدورة الثلاثين أفادت أيسلندا                )٥(  

يما يتعلق بطلبها المخـتص بجزيـرة      ف(، وباكستان، وفرنسا    )إيجير والطرفين الغربي والجنوبي من حدبة ريكيانيس      
ــول وأمــستردام -لاريونيــون وجزيرتــى ســان   ، وســري لانكــا، وغــابون أنهــا تفــضل تقــديم عروضــها في    ) ب

وأُبلغ الـرئيس بإرجـاء تقـديم العـروض إلى وقـت لاحـق علـى أسـاس ألا يـؤثر ذلـك في ترتيـب                          . لاحقة دورة
 .الطلبات على القائمة
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  ٦لبند ا    
  حجم عمل اللجنة    

، SPLOS/229(ناقشت اللجنة الطلب المقدم من اجتماع الدول الأطراف في الاتفاقيـة              - ١٠
ــرة  ــة، في الاجتمــاع بنيويــورك لفتــرة         ) ١الفق ــة، بالتنــسيق مــع الأمانــة العام بــأن تنظــر اللجن

 خمــس  أســبوعا ســنويا علــى مــدار٢١أســبوعا، بحيــث لا تقــل عــن الفتــرة المتوخــاة وهــى   ٢٦
سنوات، على أن توزعها اللجنة بالطريقة التي ترتئي أنهـا تحقـق أكـبر قـدر مـن الفعاليـة، وعلـى                      

وفي هذا الصدد، قُدم عدد من المقترحات فيما يختص بطرائـق           .ألا تعقد دورتان في وقت واحد     
  .عمل اللجنة ولجانها الفرعية

 كــل منــها ســبعة ، ثــلاث دورات مــدة٢٠١٣وقــررت اللجنــة أن تعقــد، خــلال عــام    - ١١
 أسـبوعا تُعقـد خلالهـا اجتماعـات     ٢١أسابيع، بمـا يـشمل الجلـسات العامـة، لفتـرة كليـة مـدتها          

وقررت أيضا تخصيص أربعة أسابيع من تلـك الفتـرة الكليـة للجلـسات              . اللجنة ولجانها الفرعية  
  .العامة
  :وعملا بذلك المقرر، قررت اللجنة كذلك ما يلي  - ١٢

ينــاير إلى / كــانون الثــاني ٢١ديــة والــثلاثين في الفتــرة مــن    عقــد الــدورة الحا   )أ(  
وسيُعقد الجزآن المخصصان للجلسات العامـة مـن تلـك الـدورة، رهنـا              . ٢٠١٣مارس  /آذار ٨

  فبرايــــر، / شــــباط١ينــــاير إلى / كــــانون الثــــاني٢٨بموافقــــة الجمعيــــة العامــــة، في الفتــــرة مــــن 
  ؛٢٠١٣مارس / آذار١فبراير إلى / شباط٢٥ومن 

أغسطس /آب ٣٠يوليه إلى  / تموز ١٥قد الدورة الثانية والثلاثين في الفترة من        ع  )ب(  
وسيُعقد الجزآن المخصصان للجلـسات العامـة مـن تلـك الـدورة، رهنـا بموافقـة الجمعيـة            . ٢٠١٣

  ؛٢٠١٣أغسطس / آب٣٠ إلى ٢٦ ومن ١٦ إلى ١٢العامة، في الفترة من 
أكتـــوبر إلى / تـــشرين الأول٧مـــن عقـــد الـــدورة الثالثـــة والـــثلاثين في الفتـــرة   )ج(  

  .، دون وجود خطط لعقد جلسات عامة٢٠١٣نوفمبر/تشرين الثاني ٢٢
ــام       - ١٣ ــرة الاجتماعــات خــلال ع ــادة فت ــررت  ٢١ إلى ٢٠١٣وإضــافة إلى زي  أســبوعا، ق

فقـد قـررت إنـشاء أربـع لجـان فرعيـة            . اللجنة إقرار ترتيب جديد لطرائـق عمـل لجانهـا الفرعيـة           
وعـلاوة علـى ذلـك، سـتراعي        . كون الطلبات قيـد نظـر سـت لجـان فرعيـة           جديدة، ومن ثم ست   

 مــن النظــام الــداخلي، عــضوية  ٤٢اللجنــة لــدى إنــشاء تلــك اللجــان الفرعيــة، بمقتــضى المــادة   
وسـيجري تعـيين أعـضاء اللجـان الفرعيـة الجديـدة بطريقـة تفـضي إلى                 . اللجان الفرعية القائمـة   

 يتولـوا مهـام لجنـتين فـرعيتين منفـصلتين، علـى       تشكيل ثلاث مجموعات من أعضاء اللجنة كـى  
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أن تنتخب كل لجنة فرعية أعـضاء مكتبـها كـى ينظـروا في كـل طلـب مـن الطلبـات المعروضـة                        
  .عليها
 مرن، كى يُراعى فيـه خـصوصيات        لووافقت اللجنة على أن يُطبق هذا الترتيب بشك         - ١٤

  .كل لجنة من اللجان الفرعية
. قت اللجنة على إنشاء أربع لجان فرعية في دورتها الـثلاثين          وفي ضوء ذلك المقرر، واف      - ١٥

وسوف يتطابق تشكيل اثنين منهما مع عضوية لجنتين فرعيتين قائمتين هما اللجنتـان الفرعيتـان               
.  وجزر كـوك فيمـا يتعلـق بهـضبة مـانيهيكي       أوروغوايالمنشأتان للنظر في الطلبين المقدمين من       

ــوازن في الترتيــب المت  ــا للت ــرة    وتحقيق ــه في الفق ــشار إلي ــثلاث الم ــق بالمجموعــات ال  أعــلاه، ١٣عل
. وافقت اللجنة أيضا على إجراء التغييرات الضرورية في عـضوية اللجنـتين الفـرعيتين القـائمتين               

وقد راعت اللجنة في ذلك الحاجة إلى كفالة توزيـع حجـم العمـل توزيعـا عـادلا، كمـا راعـت           
وعندئـذ سـوف يُبـت مـن جديـد      . )٦(لجغرافي فيما بينـهم  الخبرة المتاحة لدى الأعضاء والتوزيع ا     

  .في اللجنتين الفرعيتين الأخريين، اللتين تمثلان المجموعة الثالثة
وقررت اللجنة أن تبقي ترتيبات العمل المذكورة قيد النظـر، وأن تـدرج مجـددا حجـم                   - ١٦

  .عمل اللجنة كبند من بنود الدورة الحادية والثلاثين
ة أيضا ضرورة أن تقوم، بعد أن تم انتخاب أعضاء اللجنـة في الاجتمـاع   وقررت اللجن   - ١٧

الثاني والعشرين للدول الأطراف، بإعادة تشكيل الفريق العامـل المخـصص الـذي عينتـه اللجنـة            
وسـيكون الـسادة هـاوورث وهاينـسن وماهانجانـا          . )٧(ناول المسائل المتصلة بحجم عملها    كى يت 

ليني وأورابي، بمثابـــة المجموعـــة الرئيـــسية في الفريـــق العامـــل  ونجوغونـــا وأودورو وبـــارك وبـــاتر
  .وقد عُين السيد كاريرا رئيسا له. المخصص

  
  ٧البند     
  تنظيم الأعمال    

أقرت اللجنة برنامج عملـها والجـدول الـزمني للمـداولات، حـسب المـوجز المقـدم مـن                  - ١٨
  .الرئيس

  

__________ 
 . أدناه٢٠انظر الفقرة   )٦(  
 .٥٠، الفقرة CLCS/70انظر   )٧(  
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  ٨البند     
   الفرعية الأخرىتعيين أعضاء اللجان الفرعية والهيئات    
  تعيين أعضاء اللجان الفرعية القائمة    

في ضوء التغيير الجزئي في عضوية اللجنـة، الـذي نـشأ عـن الانتخابـات الـتي جـرت في                       - ١٩
الاجتماع الثاني والعشرين للدول الأطراف، يـتعين مـلء شـواغر محـددة في اللجنـتين الفـرعيتين                  

  .اللتين تتوليان حاليا فحص الطلبات
  :عقب إجراء المشاورات اللازمة، عينت اللجنةو  - ٢٠

السيدين غلوموف وهاوورث لملء الشاغرين في اللجنة الفرعية المنـشأة للنظـر              )أ(  
  وسيُعين عضو سابع في تاريخ لاحق؛. )٨(أوروغوايفي الطلب المقدم من 

السيدين مادون وماركيز لمـلء الـشاغرين في اللجنـة الفرعيـة المنـشأة للنظـر في                )ب(  
وفي ضــوء المقــرر المتخــذ بــشأن . هيكييالطلــب المقــدم مــن جــزر كــوك فيمــا يتعلــق بهــضبة مــان

 مـن النظـام الـداخلي، قـررت         ٤٢ترتيبات العمل الجديدة، ورغبة في اسـتيفاء مقتـضيات المـادة            
اللجنــة أن تُعــين الــسيدين أووســيكا وهاينــسن في تلــك اللجنــة الفرعيــة لإتاحــة تعــيين الــسيدين 

  .)٩( كعضوين في لجان فرعية أخرىكالنغي وأورابي
وقررت اللجنة أيضا مـلء الـشواغر في اللجـان الفرعيـة الـتي أصـدرت توصـياتها فعـلا،                      - ٢١

  .حالما تثور الحاجة إلى ذلك
  

  إنشاء لجان فرعية جديدة    
لكـة المتحـدة لبريطانيـا     م أشارت اللجنة إلى أن الطلبات المقدمة من ميانمار والـيمن والم            - ٢٢

ى وأيرلنــدا الــشمالية فيمــا يخــتص بمنطقــة هــاتون روكــال؛ وأيرلنــدا فيمــا يخــتص بمنطقــة   العظمــ
  .روكال؛ وفيجي تتصدر القائمة - هاتون
وفيما يتعلق بالطلب المقدم من ميانمار، أشارت اللجنـة في مـذكرة شـفوية موجهـة إلى                   - ٢٣

لى الحكـم الـذي أصـدرته      ، إلى أن ميانمار قد أحالت إ      ٢٠١٢يوليه  / تموز ٥الأمين العام مؤرخة    
الـتراع المتعلـق بترسـيم الحـدود البحريـة في           ” ١٦المحكمة الدولية لقانون البحار في القضية رقم        

__________ 
، والسيدان غلوموف وهـاوورث  )رئيسا(السيد تشارلز : من ثم، أصبح تشكيل اللجنة الفرعية على النحو التالي       )٨(  

 ).نواب للرئيس(، والسادة كالنغي ولو وراجان )نائبان للرئيس(
، والـسيدان هاينـسن   )رئيـسا (كا وكاريرا السيدان أووسي: من ثم أصبح تشكيل اللجنة الفرعية على النحو التالي      )٩(  

 .، والسيد بارك)نائبان للرئيس(، والسيدان ماركيز وأودورو )نائبان للرئيس(ومادون 
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 دون مزيـد مـن      ،، وطلبـت أن تُنـشأ     “)ميانمـار /بنغلاديش(خليج البنغال بين بنغلاديش وميانمار      
تأكيـد أن ذلـك يـشكل       وكررت اللجنة   .  لجنة فرعية لفحص الطلب المقدم من ميانمار       ،الإبطاء

بيـد أن اللجنـة     . حالة ربمـا تكـون قـد زالـت فيهـا الظـروف الـتي حالـت دون النظـر في الطلـب                      
أشارت إلى أنها ليست في وضع يمكنها من إنشاء لجنة فرعيـة بـسبب عـدم تقـديم رسـالة رسميـة                    

 وعليه، قـررت اللجنـة توجيـه رسـالة إلى حكومـة بـنغلاديش      . )١٠(من بنغلاديش في هذا الصدد   
ووافقـت أيـضا   . تسعى من خلالها إلى الحصول على إيـضاح منـها عـن موقفهـا في هـذا الـصدد                 
  .على توجيه رسالة من الرئيس إلى ميانمار بغية إبلاغ حكومتها بما ورد أعلاه

وفيما يختص بالطلبين المقدمين من اليمن والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا           - ٢٤
روكــال،  - بمنطقــة هــاتون روكــال، وأيرلنــدا فيمــا يتعلــق بمنطقــة هــاتونالــشمالية فيمــا يتعلــق 

وفي معـرض الإشـارة   . )١١(وفيجي، أشارت اللجنة إلى مقرراتها التي أصدرتها في دورات سـابقة    
إلى أنه لم تحدث تطورات تبين وجـود اتفـاق بـين جميـع الـدول المعنيـة يتـيح النظـر في الطلـبين،                         

وقـررت  . شاء اللجان الفرعيـة اللازمـة للنظـر في هـذين الطلـبين            قررت اللجنة مواصلة تأجيل إن    
أيضا إعادة النظر في الحالة وقت إنشاء لجنتها الفرعيـة التاليـة بـالنظر إلى أن هـذين الطلـبين همـا                      

  .التاليان في ترتيب قائمة النظر في الطلبات، وذلك حسب ترتيب ورودهما
صدد حجـم العمـل، فإنهـا قـررت إنـشاء لجـان         وفي ضوء المقررات التي اتخذتها اللجنة ب ـ        - ٢٥

وهــذه الطلبــات . فرعيــة للنظــر في الطلبــات الأربعــة التاليــة في ترتيــب قائمــة النظــر في الطلبــات 
الطلــب الجزئــي ) ج(الطلــب المقــدم مــن غانــا؛ ) ب(الطلــب المقــدم مــن الأرجنــتين؛ ) أ: (هــى

الجنـوبي مـن حدبـة ريكيـانيس؛     المقدم من أيسلندا بشأن منطقة حوض إيجير والطـرفين الغـربي و          
  .الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بشأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو) د(
  

  اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب المقدم من الأرجنتين  )أ(  
ــتين، وعينــت         - ٢٦ ــة للنظــر في الطلــب المقــدم مــن الأرجن ــة فرعي ــشاء لجن ــة إن قــررت اللجن

  .)١٢(اريرا وأودورو وبارك وهاينسن ومادون وماركيز كأعضاء فيهاأووسيكا وك: السادة

__________ 
 ٥٠، الفقرتـان    CLCS/68، و   ٤٠-٣٥، الفقـرات    CLCS/64: للاطلاع على تفاصيل النظر في هذا الطلب انظـر          )١٠(  

 .٥٩، الفقرة CLCS/74؛ و ٤٣، الفقرة CLCS/72؛ و ٤٢، الفقرة CLCS/70؛ و ٥١و 
ــوالي   )١١(   ــى التـ ــر علـ ــان CLCS/64: انظـ ــرة CLCS/68 و ٧١ و ٤٠، الفقرتـ ــرة CLCS/68؛ و ٥١، الفقـ ؛ ١٩، الفقـ

 .٤٢، الفقرة CLCS/70انظر أيضا . ٥٢ و ٤٦ الفقرتان CLCS/64 و
 ).ب (٢٠انظر أيضا الفقرة   )١٢(  
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واجتمعت اللجنة الفرعية وانتخبت السيد كاريرا رئيسا لها والـسيدين أودورو وبـارك               - ٢٧
  .نائبين لرئيس اللجنة

  
  اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب المقدم من غانا  )ب(  

: نظـر في الطلـب المقـدم مـن غانـا، وعينـت الـسادة              قررت اللجنـة إنـشاء لجنـة فرعيـة لل           - ٢٨
  .)١٣(أرشد وجاوشفيلي ونجوغونا وماهانجان وباترليني وريست وأورابي كأعضاء لها

انتخبــت الــسيد رويـست رئيــسا لهــا، والــسيدين جاوشــفيلي  حيــث واجتمعـت اللجنــة    - ٢٩
  .وتوغونا نائبين لرئيس اللجنة

  
لطلب الجزئي المقدم مـن أيـسلندا بـشأن منطقـة حـوض         اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في ا       )ج(  

  يجير والطرفين الغربي والجنوبي من حدبة ريكيانيسإ
قــررت اللجنــة إنــشاء لجنــة فرعيــة للنظــر في الطلــب الجزئــي المقــدم مــن أيــسلندا بــشأن   - ٣٠

يجـير والطــرفين الغـربي والجنــوبي مـن حدبــة ريكيـانيس، وعينــت الـسادة أرشــد      إمنطقـة حــوض  
  .)١٤(لي ونجوغونا وماهانجان وباترليني ورويست وأورابي كأعضاء فيهاوجاوشفي

انتخبــت الــسيد أورابي كــرئيس لهــا والــسيدين ماهانجــان      حيــث واجتمعــت اللجنــة    - ٣١
  .وباترليني نائبين لرئيس اللجنة

  
اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب الجزئي المقـدم مـن الـدانمرك بـأن المنطقـة الواقعـة                   )د(  

  شمال جزر فارو
قررت اللجنـة إنـشاء لجنـة فرعيـة للنظـر في الطلـب الجزئـي المقـدم مـن الـدانمرك بـشأن                          - ٣٢

تــشارلز وغلومــوف وهــاوورث وكــالنغي  : المنطقــة الواقعــة شمــال جــزر فــارو وعينــت الــسادة  
  .)١٥(وسيُعين عضو سابع في تاريخ لاحق. وراجان كأعضاء لها ولو
وانتخبــت الــسيد راجــان رئيــسا لهــا والــسيدين هــاوورث   واجتمعــت اللجنــة الفرعيــة   - ٣٣

  .وكالنغي نائبين لرئيس اللجنة
  

__________ 
 .٣٠انظر أيضا الفقرة   )١٣(  
 .٢٨انظر أيضا الفقرة   )١٤(  
 ).أ (٢٠انظر أيضا الفقرة   )١٥(  
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  تعيين أعضاء الهيئات الفرعية الأخرى    
ثمة حاجة أيضا إلى إعادة تشكيل الهيئات الفرعية التابعة للجنة بعـد أن جـرى انتخـاب       - ٣٤

  .أعضاء اللجنة في الاجتماع الثاني والعشرين للدول الأطراف
هاينـسن وجاوشـفيلي وكـانغي ومـاركيز وبـارك كأعـضاء في             : وعينت اللجنـة الـسادة      - ٣٥

واجتمعــت تلــك اللجنــة وانتخبــت الــسيد بــارك رئيــسا لهــا والــسيدين  . يةاللجنــة المعنيــة بالــسرَّ
  .كالنغي وماركيز نائبين لرئيسها

ــاترليني وأورابي أعــضاء      - ٣٦ ــة الــسادة غلومــوف وهــاوورث وأودورو وب في وعينــت اللجن
واجتمعـت اللجنـة وانتخبـت الـسيد أورابي رئيـسا لهـا والـسيدين               . لجنة المشورة العلمية والتقنية   

  .هاوورث وباترليني نائبين لرئيسها
ــة التحريـــر   - ٣٧ ــة تـــشكيل لجنـ ــاريرا : وسيـــشكل الـــسادة. وأعـــادت اللجنـ ــيكا وكـ أووسـ

ــاترليني و   ــارك وبـ ــاركيز وأودورو وبـ ــادون ومـ ــاوورث وهاينـــسن ومـ ــان وغلومـــوف وهـ راجـ
حيـث  واجتمعت اللجنـة    . ورويست وأورابي المجموعة الأساسية لتلك اللجنة المفتوحة العضوية       

  . لها، والسيدين هاوورث وباترليني نائبين لرئيسهااًانتخبت السيد راجان رئيس
ــة أخــرى مفتوحــة          - ٣٨ ــة فرعي ــدريب، وهــى هيئ ــة الت ــشكيل لجن ــضا ت ــة أي وأعــادت اللجن

ــضوية ــساد  . العـ ــشكل الـ ــوف يـ ــسن    : ةوسـ ــاوورث وهاينـ ــشارلز وهـ ــاريرا وتـ ــيكا وكـ أووسـ
وجواشفيلي وكالنغي ولو وماهانجـان ومـاركيز ونجوغونـا وأودورو وبـارك وبـارتليني وراجـان                

انتخبـت الـسيد كـاريرا      حيـث   واجتمعت اللجنة   . ورويست المجموعة الأساسية للجنة التدريب    
  . لها والسيدين بارك ورويست نائبين لرئيسهاارئيس

  
  ٩د البن    
  )١٦(النظر في الطلب المقدم من أوروغواي    
  تقرير رئيس اللجنة الفرعية    

أفاد رئيس اللجنـة الفرعيـة، الـسيد تـشارلز، بالتقـدم الـذي أحرزتـه اللجنـة الفرعيـة في                   - ٣٩
وأبلغ اللجنة أن السيد هاوورث قد انتُخب نائبا للرئيس، وأن السيد راجـان سيواصـل               . عملها

وخـلال الـدورة الـثلاثين اجتمعـت اللجنـة الفرعيـة يـومى              . لآخر للـرئيس  عمله بوصفه النائب ا   
تــــشارلز وهــــاوورث : وقــــد حــــضر الاجتمــــاعين الــــسادة. ٢٠١٢أغــــسطس / آب١٠و  ٨

__________ 
 www.un.org/Depts/los/clcs_new/submissions_files: ، انظـر الموقـع  ٢٠٠٩أبريـل  /نيـسان  ٧قُدم الطلب في   )١٦(  
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وناقـــشت اللجنـــة الفرعيـــة حالـــة الطلـــب المقـــدم مـــن  . وغلومـــوف وكـــالنغي ولـــو وراجـــان 
، ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ٩وقـد نظـرت في الرسـالة الموجهـة مـن أوروغـواى المؤرخـة                . أوروغواى

وقررت دعوة وفد من أوروغـواى إلى تقـديم المـستجدات في التقـدم المحـرز في عملـه وذلـك في                      
. ٢٠١٣ينـاير   / كـانون الثـاني    ٢٥ إلى   ٢١الدورة الحادية والثلاثين، خلال الأسبوع الممتد مـن         

وفي حالــة عــدم تمكــن وفــد أوروغــواى مــن الاســتفادة مــن تلــك الفرصــة، سيخــصص أعــضاء   
جنة الفرعية تلك الفترة من الدورة الحادية والثلاثين لأداء عملهم في اللجنـة الفرعيـة المنـشأة                  الل

  .لفحص الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بشأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو
  

  ١٠البند     
  )١٧(زر كوك فيما يختص بهضبة مانيهيكيالنظر في الطلب المقدم من ج    
  عيةتقرير اللجنة الفر    

أفــاد رئــيس اللجنــة الفرعيــة الــسيد كــاريرا بالتقــدم الــذي أحرزتــه اللجنــة الفرعيــة في      - ٤٠
وقـدم عرضـا عـن     . وأبلغ اللجنة أن السادة مادون وأودورو قـد انتخبـا نـائبين للـرئيس             . أعمالها

كـوك  حالة العمل فيما يتعلق بالطلب، حيث وجه انتباه اللجنة إلى التعديل الذي أدخلته جـزر                
وقررت اللجنة توجيه تعليمات إلى اللجنة الفرعية بـإبلاغ         . )١٨( الطب الأصلي المقدم منها    على

الوفــد أنــه ســتكون هنــاك حاجــة إلى مــوجز تنفيــذي مــنقح مــن أجــل الإعــلان عــن التعــديلات  
وقررت أيضا أن تقـديم نـسخة واحـدة مطبوعـة ونـسخة واحـدة            . المدخلة على الطلب الأصلي   

مــــن المــــوجز التنفيــــذي المــــنقح ســــيكون كافيــــا، وأن اللجنــــة إلكترونيــــة في نــــسق مــــأمون 
ستواصل في غضون ذلـك عملـها، بـصرف النظـر عـن الفـرع الثـاني مـن المرفـق الثالـث              الفرعية

  .النظام الداخلي من
وحـضر  . ٢٠١٢أغـسطس   / آب ١٧ إلى   ١٥واجتمعت اللجنة الفرعيـة في الفتـرة مـن            - ٤١

وخـلال تلـك    . ينـسن ومـادون ومـاركيز وأودورو      أووسيكا وكاريرا وها  : الاجتماعات السادة 
وقـررت اللجنـة الفرعيـة أن يواصـل أعـضاؤها           . الفترة واصلت اللجنة الفرعية فحـصها للطلـب       

نظرهـا في    تـستأنف    العمل منفردين فيما يخـتص بالطلـب خـلال الفتـرة مـا بـين الـدورات، وأن                 
فبرايـر  / شـباط  ٨ إلى   ٤ ومن   يناير/ كانون الثاني  ٢٥ إلى   ٢١الطلب كلجنة فرعية في الفترة من       

__________ 
 /www.un.org/Depts/los/clcs_new/submissions_filesانظـــر  ، ٢٠٠٩أبريـــل  / نيـــسان ١٦قُـــدم الطلـــب في    )١٧(  

submission_cok_23_2009.htm. 
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 / شــباط١٥ إلى ١١وقــد تواصــل أيــضا عملــها فيمــا يخــتص بالطلــب في الفتــرة مــن    . ٢٠١٣
  .٢٠١٣فبراير 

  
  ١١البند     
  )١٩(قدم من جمهورية تترانيا المتحدةعرض الطلب الم    

تيبايجوكــا، وزيــرة .  آنــا ك٢٠١٢أغــسطس / آب٧عرضــت الطلــب علــى اللجنــة في   - ٤٢
شـعبان، وزيـر   . ان وتطـوير المـستوطنات البـشرية، رئيـسة الوفـد، ورمـضاني أ           الأراضي والإسك 

ــد،     ــاوب للوفــ ــرئيس المنــ ــار، الــ ــة لزنجبــ ــة الثوريــ ــادن، بالحكومــ ــكان والمعــ الأراضــــي والإســ
ــة    وإيفلــين ــا الأساســية التقني وضــم الوفــد أيــضا عــددا  . إســحق مبيــدي، رئيــسة مجموعــة تتراني

  .المستشارين من
فاصيل النقاط الفنية من الطلـب، أبلغـت الـسيدة تيبايجوكـا اللجنـة              وإضافة إلى عرض ت     - ٤٣

أن أحد أعـضائها، وهـو الـسيد أووسـيكا، قـد سـاعد جمهوريـة تترانيـا المتحـدة بتقـديم مـشورة                        
  .علمية وتقنية

 يوذكرت السيدة تيبايجوكا أن منطقة الجرف القاري المشمولة بالطلب ليـست محـل أ      - ٤٤
وأشارت إلى أن جمهورية تترانيـا المتحـدة كانـت قـد وقعـت اتفاقـا مـع كينيـا مُـددت                      . نزاعات

 المتعلقـة بـالبحر الإقليمـي والمنطقـة الاقتـصادية      ١٩٧٦بموجبه الحدود البحريـة مـن حـدود عـام      
ــة  . الخالــصة إلى أبعــد حــدود يمكــن تحديــدها للجــرف القــاري    وأشــارت أيــضا إلى أن جمهوري

ة وسيـشيل قـد وقعتـا مـذكرة تفـاهم توضـح عـدم وجـود خـصومة إزاء كـل مـن                        تترانيا المتحـد  
وفي هـذا الـصدد، كـرر الـسيد شـعبان وجهـة       . الطلبين المقدمين بشأن منـاطق التـداخل المحتمـل        

  .النظر التي مفادها عدم وجود نزاع على حدود بحرية مع أى دولة مجاورة
وفي معــرض تنــاول طرائــق . وواصــلت اللجنــة بعــد ذلــك اجتماعهــا في جلــسة خاصــة   - ٤٥

 مــن المرفــق الثــاني مــن  ٥النظــر في الطلــب، قــررت اللجنــة، حــسب المنــصوص عليــه في المــادة   
 من النظام الداخلي، أن تتولى النظر في الطلب في دورة مقبلة لجنـة فرعيـة               ٤٢الاتفاقية، والمادة   

 وقـررت أن تنـشئ لجنـة        . من النظام الـداخلي    ٥١ مكررا ثانيا من المادة      ٤تُنشأ بمقتضى الفقرة    
  . فرعية حالما يكون الطلب هو التالي في قائمة النظر في الطلبات، حسب تاريخ وروده

  

__________ 
 /www.un.org/Depts/los/clcs_new/submissions_files :؛ انظـر ٢٠١٢ينـاير  / كانون الثـاني ١٨قُدم الطلب في   )١٩(  

submission_tza59_2012.htm. 
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  ١٢البند     
تقرير عن الاجتماع الثاني والعشرين للدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                   

  البحار لقانون
ي أدلى بـه والعـرض الـذي قدمـه     أفاد الرئيس السابق، السيد كاريرا، اللجنة بالبيان الذ     - ٤٦

خلال الاجتمـاع الثـاني والعـشرين للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة حـول نتـائج ذلـك الاجتمـاع              
 بهـا الوفـود بـشأن حجـم         وسلط الضوء بوجه خاص على البيانـات الـتي أدلـت          . المتعلقة باللجنة 
  .)٢٠(عمل اللجنة

بهـا  لـصلة مـن البيانـات الـتي أدلى          ووجه مـدير الـشعبة انتبـاه اللجنـة إلى العناصـر ذات ا               - ٤٧
وأبلـغ اللجنـة أيـضا بالتعهـد المقـدم          . ممثلو الـدول الأطـراف، حـسب مـا سـجلته الأمانـة العامـة              

خــلال الاجتمــاع مــن إحــدى الــدول الأطــراف بــأن تــسهم في صــندوق التبرعــات المخــصص    
  .لتغطية نفقات مشاركة أعضاء اللجنة من الدول النامية في الاجتماعات

حاطت اللجنة علمـا بالمعلومـات المقدمـة وشـددت علـى أهميـة كفالـة إدراج مـسألة                   وأ  - ٤٨
  .حجم عمل اللجنة في جدول أعمال الاجتماع الثالث والعشرين للدول الأطراف

  
  ١٣البند     
  يةقرير رئيس اللجنة المعنية بالسرّت    

 ظـروف تتـصل     بأنـه رغـم عـدم ظهـور        أفاد رئيس اللجنة المعنية بالسرية، السيد بارك،        - ٤٩
ــسرّ  ــسألة ال ــا في    بم ــدت اجتماع ــة عق ــإن اللجن ــاع  ٢٠١٢أغــسطس / آب٧ية، ف ــررت اتب ، وق

الممارســة الــسابقة الــتي بموجبــها ســتعقد اجتماعــات بنــاء علــى تعليمــات مــن اللجنــة، حــسب    
  .الاقتضاء، وفي حدود الولاية المخولة إليها

  
  ١٤البند     
  تقرير رئيس لجنة التحرير    

نــــة التحريــــر، الــــسيد راجــــان، بــــأن اللجنــــة عقــــدت اجتماعــــا في  أفــــاد رئــــيس لج  - ٥٠
 وقررت اتباع الممارسة السابقة التي بموجبـها سـتعقد اجتماعـات بنـاء         ٢٠١٢أغسطس  /آب ٧

  .على تعليمات من اللجنة، حسب الاقتضاء، وفي حدود الولاية المخولة إليها
  

__________ 
 .٧١-٦٩، الفقرات SPLOS/251انظر   )٢٠(  
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  ١٥البند     
  تقرير رئيس لجنة المشورة العلمية والتقنية    

أفاد رئيس لجنة المشورة العلمية والتقنيـة، الـسيد أورابي، بـأن اللجنـة عقـدت اجتماعـا                    - ٥١
 وقــررت إعــداد اســتبيان يــوزع علــى أعــضاء لجنــة حــدود الجــرف ٢٠١٢أغــسطس / آب٧في 

وسـوف تُـستعمل المعلومـات في عـدة أمـور           . القاري، بغية جمع معلومـات عـن خـبرة الأعـضاء          
ــراح أسمــاء الأعــضاء    ــها اقت ــساحلية      من ــدول ال ــب إحــدى ال ــة طل ــة في حال ذوي الخــبرة الملائم

وكــرر اســتعداد لجنــة المــشورة العلميــة والتقنيــة تقــديم   . الحــصول علــى مــشورة علميــة وتقنيــة  
المساعدة إلى الدول، وشجع تلك الدول على تقديم طلب رسمي للحصول على تلك المـساعدة               

  .إلى الأمانة العامة حال احتياجها إليها
  

  ١٦د البن    
  تقرير رئيس لجنة التدريب وغير ذلك من المسائل المتعلقة بالتدريب    

أفاد رئيس لجنة التـدريب وغـير ذلـك مـن المـسائل المتعلقـة بالتـدريب، الـسيد كـاريرا،                   - ٥٢
  .غ بأى طلبات بعقد دورات تدريبية جديدةبأن اللجنة لم تُبلّ

  
  ١٧البند     
  مسائل أخرى    
  رجنتينعرض الطلب المقدم من الأ    

، في الـدورة الرابعـة والعـشرين    ٢٠٠٩أغسطس / آب٢٦عرضت الأرجنتين طلبها في      - ٥٣
ــة ــة       . )٢١(للجنـ ــفوية مؤرخـ ــذكرة شـ ــب مـ ــة، بموجـ ــن اللجنـ ــتين مـ ــة الأرجنـ ــت حكومـ وطلبـ

، إتاحة الفرصة أمامها كـى تقـدم عرضـا جديـدا لطلبـها، بـسبب انقـضاء                  ٢٠١٢يوليه  /تموز ٥
  .ل، ولكى يستفيد من ذلك أعضاء اللجنة الجدد المنتخبينوقت طويل منذ تقديم الطلب الأو

ــام اللجنــــة في     - ٥٤ ــاتيو ٢٠١٢أغــــسطس / آب٨وقــــدم العــــرض الثــــاني للطلــــب أمــ  مــ
القائم بأعمال البعثة الدائمة للأرجنـتين لـدى الأمـم المتحـدة، ورئـيس الوفـد، وفريـدا                   إستريميه،

حــدود الخارجيـــة للجـــرف القـــاري،   للجنـــة الوطنيـــة للة العام ــةبفيرتـــر، المنـــسق - أرمــاس . م
خــوان بوتيــستا أليغرينــو، ويانينــا : والمستــشارون التاليــة أسمــاؤهم الأعــضاء في اللجنــة المــذكورة

وضـم وفـد الأرجنـتين      . بربغليا، ولوسيا دالماو، وإدغاردو مـونتيروس، وكـارلوس ماريـا أوريـن           

__________ 
 .٧٧-٧٢، الفقرات CLCS/64انظر   )٢١(  
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، منــهم كــارل هيــنس، وهــو أيــضا مستــشارين آخــرين في المجــالات العلميــة والقانونيــة والتقنيــة 
  .عضو سابق في لجنة حدود الجرف القاري

وإضافة إلى تقديم التفاصيل عن النقاط الفنيـة للطلـب، أبلـغ الـسيد إسـتريميه اللجنـة أن                  - ٥٥
  .)٢٢(أحد أعضاء اللجنة، وهو مارسيلو باترليني، قد شارك في إعداد الطلب

 علــى الــدورة الــثلاثين تــضمن عناصــر وأشــار الــسيد إســتريميه إلى أنــه رغــم أن العــرض  - ٥٦
أبريـل  / نيـسان ٢١جديدة مكملة للعناصر الواردة في الطلب الأصـلي المقـدم مـن الأرجنـتين في        

وكــرر أيــضا موقــف الأرجنــتين . تعــديل علــى نقــاط الحــدود الخارجيــة ل أي ، لم يُــدخ٢٠٠٩َ
تعلـق بالمطالبـات   الموضح خلال عرض الطلب علـى اللجنـة في دورتهـا الرابعـة والعـشرين فيمـا ي              

جــزر مالفينــاس وجورجيــا الجنوبيــة وســاندويتش الجنوبيــة والمنــاطق الجزريــة والبحريــة  ”بــشأن 
، وكذلك التحفظات على المـذكرة الـشفوية المقدمـة مـن المملكـة المتحـدة المؤرخـة                  “المحيطة بها 

ــذكور في   . ٢٠٠٩أغـــسطس /آب ٦ ــتين، حـــسب المـ ــتريميه إلى أن الأرجنـ ــسيد إسـ ــار الـ وأشـ
، قد أخذت في الاعتبار الظروف في المنطقة الواقعـة          ٢٠٠٩أبريل  / نيسان ٢١تها المؤرخة   مذكر

ولـذا طلـب مـن اللجنـة بمقتـضى نظامهـا الـداخلي ألا           .  درجـة جنوبـا    ٦٠جنوب خط العـرض     
تتخذ أى إجراء في الوقت الراهن فيما يختص بالجزء من الطلب المتصل بالجرف القـاري التـابع                 

  .)٢٣(لأنتاركتيكا
وأشـارت إلى أنهــا قـد أحاطــت   . وبعدئـذ واصـلت اللجنــة اجتماعهـا في جلــسة خاصـة      - ٥٧

ــة      ــشفوية التالي ــذكرات ال ــشرين، بالم ــة والع ــا الرابع ــا، في دورته ــتين، المؤرخــة   : علم ــن الأرجن م
، ومــن ٢٠٠٩أغــسطس / آب٦، ومــن المملكــة المتحــدة، المؤرخــة  ٢٠٠٩أبريــل /نيــسان ٢١

ــة، المؤ   ــات المتحــدة الأمريكي ــة الولاي ــسطس / آب١٩رخ ــاد الروســي،   ٢٠٠٩أغ ــن الاتح ، وم
كما أحاطـت علمـا أيـضا بالرسـائل الـواردة بعـد العـرض               . ٢٠٠٩أغسطس  / آب ٢٤المؤرخة  

ــة         ــد، المؤرخـ ــن الهنـ ــواردة مـ ــشفوية الـ ــذكرات الـ ــى المـ ــتين، وهـ ــه الأرجنـ ــذي قدمتـ الأول الـ
 المؤرخـة   ، واليابـان،  ٢٠٠٩سـبتمبر   / أيلـول  ٣٠، وهولندا، المؤرخـة     ٢٠٠٩أغسطس  /آب ٣١
ومراعــاة . ٢٠١٢أغــسطس / آب٨، والأرجنــتين، المؤرخــة ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٩

لتلك المـذكرات الـشفوية والعرضـين المقـدمين مـن الوفـد، كـررت اللجنـة تعليماتهـا إلى اللجنـة                     
الفرعية، بمقتضى النظام الداخلي، بعدم النظر أو الفصل في أجزاء الطلب محل التراع، وكـذلك            

  .تيكانتاركلنظر أو الفصل في الجزء من الطلب المتعلق بالجرف القاري التابع لأعدم ا
  

__________ 
 .٧٥، الفقرة CLCS/64انظر أيضا   )٢٢(  
 .٧٧ و ٧٤ و ٧٣، الفقرات CLCS/64انظر   )٢٣(  
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تقرير رئـيس اللجنـة الفرعيـة المنـشأة لدراسـة الطلـب المقـدم مـن الأرجنـتين فيمـا يتعلـق                           
  بالتقدم المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

ــة في     - ٥٨ ــة الفرعيـــ ــت اللجنـــ ــسطس و/ آب٨اجتمعـــ ــن  أغـــ ــرة مـــ  ٢٤ إلى ١٣في الفتـــ
أووســـيكا : أغـــسطس الـــسادة/ آب٨وحـــضر الاجتمـــاع المعقـــود في . ٢٠١٢أغـــسطس /آب

الاجتماعــات الــتي عقــدت في وحــضر  .وكــاريرا وهاينــسن ومــادون ومــاركيز وأدورو وبــارك 
أووسـيكا وكـاريرا وهاينـسن ومـادون ومـاركيز          : أغسطس السادة / آب ١٤ إلى   ١٣الفترة من   
ــة   . وأودورو ــة الفرعي ــدأت اللجن ــد      وب ــع وف ــات م ــة اجتماع ــدت أربع ــب وعق ــا في الطل نظره
وخلال تلك الاجتماعات، قدمت اللجنة الفرعية عددا من الملاحظـات علـى المـادة      . الأرجنتين

وقــررت . الــواردة وطرحــت مجموعــة أولى مــن الأســئلة علــى الوفــد، قــدم الوفــد ردودا عليهــا   
فبرايــر ومــن / شــباط٢٢ إلى ١٩اللجنــة الفرعيــة أن تــستأنف نظرهــا في الطلــب في الفتــرة مــن  

 إلى  ١١وقـد تواصـل أيـضا عملـها كلجنـة فرعيـة في الفتـرة مـن                  . ٢٠١٣مارس  / آذار ٨إلى   ٤
  .٢٠١٣فبراير / شباط١٥

تقرير رئيس اللجنة الفرعية المنشأة لفحص الطلـب المقـدم مـن غانـا فيمـا يتعلـق بالتقـدم                        
  المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

اللجنة الفرعية، السيد رويست، اللجنـة بـأن اللجنـة الفرعيـة بـدأت عملـها            أبلغ رئيس     - ٥٩
أغــسطس  / آب١٧ إلى ١٣، وواصــلت عملــها في الفتــرة مــن    ٢٠١٢أغــسطس / آب١٠في 

وخـلال  . أرشد ونجوغونـا وبـاترليني ورويـست وأورابي       : وحضر الاجتماعات السادة  . ٢٠١٢
ل ذلـك التحقـق الأولي مـن شـكل          تلك الفترة، أجرت اللجنة فحـصا أوليـا للطلـب، حيـث شم ـ            

ولم تعقــــد . وبــــدأت اللجنــــة الفرعيــــة أيــــضا النظــــر في الطلــــب. الطلــــب ومــــدى اكتمالــــه
وقـررت  .  مـن أسـئلتها إلى الوفـد       ا، بيد أنها قـدمت المجموعـة الأولى       اجتماعات مع وفد غان    يأ

 إلى  ٢١ة مـن    اللجنة الفرعية مواصلة نظرها في الطلب خلال الدورة الحادية والـثلاثين في الفتـر             
مـارس  / آذار ٨ إلى   ٤فبراير ومن   / شباط ٢٢ إلى   ١١، وربما من    ٢٠١٣يناير  / كانون الثاني  ٢٥

وقررت اللجنة الفرعية دعوة وفد غانا إلى الاجتماع معها خلال الأسبوع الممتد مـن              . ٢٠١٣
  .٢٠١٣يناير / كانون الثاني٢٥ إلى ٢١

 الجزئـي المقـدم مـن أيـسلندا بـشأن           تقرير رئيس اللجنـة الفرعيـة المنـشأة لفحـص الطلـب               
ير والطرفين الغـربي والجنـوبي مـن حدبـة ريكيـانيس فيمـا يتعلـق بالتقـدم               منطقة حوض إيج  

  المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين
أبلغ رئـيس اللجنـة الفرعيـة، الـسيد أورابي، اللجنـة بـأن اللجنـة الفرعيـة بـدأت عملـها                        - ٦٠

وحــــضر  . ٢٠١٢أغــــسطس  / آب١٧ إلى ١٣رة مــــن  خــــلال الــــدورة الــــثلاثين، في الفتــ ــ  
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وخـلال تلـك   . أرشـد ونجوغونـا وماهانجـان وبـاترليني ورويـست وأورابي        : الاجتماعات السادة 
. الفتــرة أجــرت فحــصا أوليــا للطلــب، وشمــل ذلــك التحقــق الأولي مــن شــكله ومــدى اكتمالــه

رهـا في الطلـب     وقـررت اللجنـة الفرعيـة أن تواصـل نظ         . تعقد اجتماعات مـع وفـد أيـسلندا        ولم
 وربمـا في الفتـرة   ٢٠١٣فبرايـر  / شـباط ٨ إلى ٤خلال الدورة الحاديـة والـثلاثين، في الفتـرة مـن         

ــر ومــن  / شــباط٢٢ إلى ١١مــن  ــة  . ٢٠١٣مــارس / آذار٨ إلى ٤فبراي ــة الفرعي ــررت اللجن وق
ــن        ــد مـ ــبوع الممتـ ــلال الأسـ ــا خـ ــاع معهـ ــسلندا إلى الاجتمـ ــد أيـ ــوة وفـ ــباط٨ إلى ٤دعـ  / شـ

  .٢٠١٣ فبراير
  

تقرير رئيس اللجنة الفرعيـة المنـشأة لفحـص الطلـب الجزئـي المقـدم مـن الـدانمرك بـشأن                         
  المنطقة الواقعة شمال جزر فارو فيما يتعلق بالتقدم المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

أبلغ رئيس اللجنة الفرعية، السيد راجان، اللجنة بأن اللجنـة الفرعيـة قـد اجتمعـت في                   - ٦١
وحــضر الاجتماعــات . ٢٠١٢أغــسطس / آب٢٤ إلى ١٣غــسطس وفي الفتــرة مــن أ/ آب١٠

وبـدأت اللجنـة الفرعيـة نظرهـا        . تشارلز وغلوموف وهاوورث وكالنغي ولو وراجـان      : السادة
. في الطلــب، حيــث تحققــت مــن شــكله ومــدى اكتمالــه، ثم شــرعت في إجــراء تحليــل أولي لــه  

د من الوقت لفحـص جميـع البيانـات وإعـداد         وخلصت اللجنة الفرعية إلى أن ثمة حاجة إلى مزي        
  .التوصيات اللازمة لإحالتها إلى اللجنة

وقــررت اللجنــة الفرعيــة أن يواصــل أعــضاؤها العمــل بــصورة منفــردة بــشأن الطلــب      - ٦٢
 كــانون ٢٥ إلى ٢١وقــررت أيــضا أن تجتمــع في الفتــرة مــن     . خــلال الفتــرة بــين الــدورات   

. امــة الــتي ســتعقدها اللجنــة في الــدورة الحاديــة الــثلاثين، قبــل الجلــسات الع٢٠١٣ينــاير /الثــاني
 مفتوحـا   ٢٠١٣فبرايـر   / شباط ٨ إلى   ٤وقررت اللجنة الفرعية الإبقاء على الأسبوع الممتد من         

أمــام الاجتماعــات الــتي ســتعقدها مــع وفــد الــدانمرك، إذا مــا ارتــأت اللجنــة الفرعيــة أن تلــك     
  .ها، أو في حالة ما إذا طلب الوفد عقدهاالاجتماعات ستفيدها في الإسراع بوتيرة عمل

  
  موجزات التوصيات    

 وجه رئيس اللجنة حينئـذ رسـائل        ٢٠١٢مايو  /أشار رئيس اللجنة إلى أنه في نهاية أيار         - ٦٣
إلى أربــع دول ســاحلية وهــى البرازيــل وبربــادوس وفرنــسا والفلــبين فيمــا يخــتص بطلباتهــا الــتي   

وأعرب الرئيس في تلـك الرسـائل عـن         . )٢٤(زاتهاصدرت بصددها توصيات دون أن تنشر موج      
__________ 

، وفرنــسا في ٢٠٠٤مــايو / أيــار١٧، والبرازيــل في ٢٠٠٨مــايو / أيــار٨قُــدمت الطلبــات مــن بربــادوس في      )٢٤(  
ــباط ٥ ــر /شـ ــبين في    ٢٠٠٩فبرايـ ــن الفلـ ــسية، ومـ ــويلن الفرنـ ــل وكيرغـ ــزر الإنتيـ ــاطق في جـ ــتص بمنـ ــا يخـ  ، فيمـ
 .، فيما يختص بمنطقة بنهام رايز٢٠٠٩أبريل /نيسان ٨



CLCS/76
 

18 12-49889 
 

، وهـو تـاريخ انتـهاء فتـرة     ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ١٥اعتزام نـشر مـوجزات التوصـيات بحلـول          
  .عضوية أعضاء اللجنة

وأبلغ الرئيس اللجنة أن ثلاث دول قد ردت وأكدت عدم وجود معلومات لهـا صـفة                  - ٦٤
بيـد أنـه أشـار إلى أن البرازيـل ذكـرت في             . دية تحول دون نشر المـوجزات بالـشكل المعتم ـ        السرّ

  . أن موجز التوصيات ما زال قيد الفحص لديها٢٠١٢يونيه / حزيران١١رسالة مؤرخة 
وفي هذه المناسبة أعادت اللجنة تأكيد الأهمية الكبيرة التي يكتسبها عملها وما يـستتبع                - ٦٥

  .تفق مع النظام الداخليذلك من حاجة إلى كفالة إتاحة موجزات التوصيات علنيا بما ي
ووافقـــت اللجنـــة علـــى أن يوجـــه رئيـــسها رســـالة إلى البرازيـــل يـــشجعها فيهـــا علـــى   - ٦٦

  .استكمال استعراض موجز التوصيات في أسرع وقت ممكن
ــالة أخــرى مؤرخــة         - ٦٧ ــى رس ــضا عل ــرئيس أي ــرد ال ــران٦وســوف ي ــه / حزي  ٢٠١٢يوني

غ فيهـا تلـك الدولـة بـأن اللجنـة      وجز، ويبلّ ـجددت فيها دولة طرف، هى ألمانيا، طلبها نـشر الم ـ    
  .)٢٥(قد اتخذت الخطوات اللازمة بغية الإسراع بوتيرة نشر الموجز المذكور أعلاه

  
  الإحاطات والعروض المقدمة من الشعبة    

تيسيرا لعمل جميع الأعضاء، لا سيما الأعضاء المنتخـبين للمـرة الأولى، قـدمت الـشعبة                  - ٦٨
  .طات إلى اللجنةسلسلة من العروض والإحا

  
  الصناديق الاستئمانية    

ئماني المنـشأ بغـرض تغطيـة تكلفـة       تأطلع مدير الشعبة اللجنة على حالة الصندوق الاس ـ         - ٦٩
وذكــر أنــه وردت . مــشاركة أعــضاء اللجنــة المنــتمين إلى الــدول الناميــة في اجتماعــات اللجنــة 
 الـــدورتين التاســـعة مـــساعدة تـــستهدف الـــسماح بمـــشاركة ســـبعة أعـــضاء في اللجنـــة خـــلال 

  . دولارا للثانية٨٨ ٥٥٢ دولارا للأولى و ١٢٥ ١٧٠والعشرين والثلاثين، قدرها نحو 
 مــن الــدانمرك وقــدرها ٢٠١٢لمــساهمات الــتي وردت عــام إزاء اوأعــرب عــن تقــديره   - ٧٠

وحــسب بيــان الحــسابات .  دولار٨ ٨١٨,٦٧ دولار، ومــن أيــسلندا وقــدرها ٩٨ ٥٨٣,٩٧
، بلـغ الرصـيد الإجمـالي المتـاح في الـصندوق الاسـتئماني            ٢٠١٢يونيـه   /حزيـران المؤقت في نهايـة     

  . دولار٧٢٠ ٦٢٩,٦٩

__________ 
 .١٠١، الفقرة CLCS/66انظر   )٢٥(  
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وقدم المدير أيضا لمحة عامة عن حالة الصندوق الاستئماني المنـشأ بغـرض تيـسير إعـداد                    - ٧١
الطلبات المقدمة إلى لجنة حدود الجرف القـاري مـن الـدول الناميـة، لا سـيما أقـل البلـدان نمـوا                       

ــال للمــادة    و ــة، والامتث ــصغيرة النامي ــة ال ــدول الجزري ــانون    ٧٦ال ــة الأمــم المتحــدة لق  مــن اتفاقي
ــة العامــة لم تتلــق طلبــات منــذ النــصف الثــاني مــن عــام     أن وأشــار إلى . البحــار . ٢٠١٠الأمان

ومـن كوسـتاريكا    )  دولار ٨ ٨١٨,٦٧(، وردت مـساهمات مـن أيـسلندا         ٢٠١٢وخلال عام   
 أُُفيـد بـأن    ٢٠١٢يونيـه   /ان الحسابات المؤقـت، في نهايـة حزيـران        وحسب بي ).  دولار ٥ ٠٠٠(

مجموع الرصـيد المتـاح في صـندوق التبرعـات الاسـتئماني المنـشأ بغـرض تيـسير إعـداد الطلبـات                      
  . دولار١ ٢٣٦ ٨٩٣,٩٥المقدمة إلى اللجنة بلغ 

  
  تواريخ الدورات المقبلة    

  : النحو التاليوافقت اللجنة على تواريخ الدورات المقبلة على  - ٧٢
ــرة مــن      )أ(   ــون في الفت ــة والثلاث ــدورة الحادي ــد ال ــاني ٢١تُعق ــاير إلى / كــانون الث ين

ويُعقد الجزء المخصص للجلسات العامة، رهنا بموافقة الجمعيـة العامـة،           . ٢٠١٣مارس  /آذار ٨
ــن   ــرة مـ ــاني ٢٨في الفتـ ــانون الثـ ــاير إلى / كـ ــباط١ينـ ــن  / شـ ــر ومـ ــباط٢٥فبرايـ ــر إلى / شـ فبرايـ

  ؛٢٠١٣مارس /آذار ١
يوليـــــه إلى / تمـــــوز١٥تُعقـــــد الـــــدورة الثانيـــــة والثلاثـــــون في الفتـــــرة مـــــن   )ب(  

، والجزء المخصص للجلسات العامـة، رهنـا بموافقـة الجمعيـة العامـة،              ٢٠١٣أغسطس  /أب ٣٠
  ؛٢٠١٣أغسطس / آب٣٠ إلى ٢٦ ومن ١٦ إلى ١٢في الفترة من 

 ٢٢أكتـوبر إلى    / تـشرين الأول   ٧تُعقد الدورة الثالثة والثلاثـون في الفتـرة مـن             )ج(  
  .، وليس ثمة خطط لعقد جلسات عامة٢٠١٣نوفمبر /تشرين الثاني

  
  شكر وتقدير    

  .هت اللجنة مع التقدير الامتنان بخدمات الأمانة الرفيعة المستوى المقدمة إلى الشعبةنوَّ  - ٧٣
ــا        - ٧٤ ــة الآخــرين إزاء م ــة العام ــديرها لمــوظفي الأمان ــة عــن تق ــدموه مــن  وأعربــت اللجن ق

هـت علـى نحـو خـاص بالمـستوى المهـني الرفيـع الـذي ظهـر في الترجمـة           مساعدة إلى اللجنة، ونوّ  
  .الشفوية إلى لغات الأمم المتحدة الرسمية، وبالمساعدة التي قدمها موظفو المؤتمرات
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	(ب) السيدين مادون وماركيز لملء الشاغرين في اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب المقدم من جزر كوك فيما يتعلق بهضبة مانيهيكي. وفي ضوء المقرر المتخذ بشأن ترتيبات العمل الجديدة، ورغبة في استيفاء مقتضيات المادة 42 من النظام الداخلي، قررت اللجنة أن تُعين السيدين أووسيكا وهاينسن في تلك اللجنة الفرعية لإتاحة تعيين السيدين كالنغي وأورابي كعضوين في لجان فرعية أخرى().
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	22 -  أشارت اللجنة إلى أن الطلبات المقدمة من ميانمار واليمن والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية فيما يختص بمنطقة هاتون روكال؛ وأيرلندا فيما يختص بمنطقة هاتون - روكال؛ وفيجي تتصدر القائمة.
	23 - وفيما يتعلق بالطلب المقدم من ميانمار، أشارت اللجنة في مذكرة شفوية موجهة إلى الأمين العام مؤرخة 5 تموز/يوليه 2012، إلى أن ميانمار قد أحالت إلى الحكم الذي أصدرته المحكمة الدولية لقانون البحار في القضية رقم 16 ”النزاع المتعلق بترسيم الحدود البحرية في خليج البنغال بين بنغلاديش وميانمار (بنغلاديش/ميانمار)“، وطلبت أن تُنشأ، دون مزيد من الإبطاء، لجنة فرعية لفحص الطلب المقدم من ميانمار. وكررت اللجنة تأكيد أن ذلك يشكل حالة ربما تكون قد زالت فيها الظروف التي حالت دون النظر في الطلب. بيد أن اللجنة أشارت إلى أنها ليست في وضع يمكنها من إنشاء لجنة فرعية بسبب عدم تقديم رسالة رسمية من بنغلاديش في هذا الصدد(). وعليه، قررت اللجنة توجيه رسالة إلى حكومة بنغلاديش تسعى من خلالها إلى الحصول على إيضاح منها عن موقفها في هذا الصدد. ووافقت أيضا على توجيه رسالة من الرئيس إلى ميانمار بغية إبلاغ حكومتها بما ورد أعلاه.
	24 - وفيما يختص بالطلبين المقدمين من اليمن والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية فيما يتعلق بمنطقة هاتون روكال، وأيرلندا فيما يتعلق بمنطقة هاتون - روكال، وفيجي، أشارت اللجنة إلى مقرراتها التي أصدرتها في دورات سابقة(). وفي معرض الإشارة إلى أنه لم تحدث تطورات تبين وجود اتفاق بين جميع الدول المعنية يتيح النظر في الطلبين، قررت اللجنة مواصلة تأجيل إنشاء اللجان الفرعية اللازمة للنظر في هذين الطلبين. وقررت أيضا إعادة النظر في الحالة وقت إنشاء لجنتها الفرعية التالية بالنظر إلى أن هذين الطلبين هما التاليان في ترتيب قائمة النظر في الطلبات، وذلك حسب ترتيب ورودهما.
	25 - وفي ضوء المقررات التي اتخذتها اللجنة بصدد حجم العمل، فإنها قررت إنشاء لجان فرعية للنظر في الطلبات الأربعة التالية في ترتيب قائمة النظر في الطلبات. وهذه الطلبات هى: (أ) الطلب المقدم من الأرجنتين؛ (ب) الطلب المقدم من غانا؛ (ج) الطلب الجزئي المقدم من أيسلندا بشأن منطقة حوض إيجير والطرفين الغربي والجنوبي من حدبة ريكيانيس؛ (د) الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بشأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو.
	(أ) اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب المقدم من الأرجنتين

	26 - قررت اللجنة إنشاء لجنة فرعية للنظر في الطلب المقدم من الأرجنتين، وعينت السادة: أووسيكا وكاريرا وأودورو وبارك وهاينسن ومادون وماركيز كأعضاء فيها().
	27 - واجتمعت اللجنة الفرعية وانتخبت السيد كاريرا رئيسا لها والسيدين أودورو وبارك نائبين لرئيس اللجنة.
	(ب) اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب المقدم من غانا

	28 - قررت اللجنة إنشاء لجنة فرعية للنظر في الطلب المقدم من غانا، وعينت السادة: أرشد وجاوشفيلي ونجوغونا وماهانجان وباترليني وريست وأورابي كأعضاء لها().
	29 - واجتمعت اللجنة حيث انتخبت السيد رويست رئيسا لها، والسيدين جاوشفيلي وتوغونا نائبين لرئيس اللجنة.
	(ج) اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب الجزئي المقدم من أيسلندا بشأن منطقة حوض إيجير والطرفين الغربي والجنوبي من حدبة ريكيانيس

	30 - قررت اللجنة إنشاء لجنة فرعية للنظر في الطلب الجزئي المقدم من أيسلندا بشأن منطقة حوض إيجير والطرفين الغربي والجنوبي من حدبة ريكيانيس، وعينت السادة أرشد وجاوشفيلي ونجوغونا وماهانجان وباترليني ورويست وأورابي كأعضاء فيها().
	31 - واجتمعت اللجنة حيث انتخبت السيد أورابي كرئيس لها والسيدين ماهانجان وباترليني نائبين لرئيس اللجنة.
	(د) اللجنة الفرعية المنشأة للنظر في الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو

	32 - قررت اللجنة إنشاء لجنة فرعية للنظر في الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بشأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو وعينت السادة: تشارلز وغلوموف وهاوورث وكالنغي ولو وراجان كأعضاء لها. وسيُعين عضو سابع في تاريخ لاحق().
	33 -  واجتمعت اللجنة الفرعية وانتخبت السيد راجان رئيسا لها والسيدين هاوورث وكالنغي نائبين لرئيس اللجنة.
	تعيين أعضاء الهيئات الفرعية الأخرى

	34 - ثمة حاجة أيضا إلى إعادة تشكيل الهيئات الفرعية التابعة للجنة بعد أن جرى انتخاب أعضاء اللجنة في الاجتماع الثاني والعشرين للدول الأطراف.
	35 - وعينت اللجنة السادة: هاينسن وجاوشفيلي وكانغي وماركيز وبارك كأعضاء في اللجنة المعنية بالسرَّية. واجتمعت تلك اللجنة وانتخبت السيد بارك رئيسا لها والسيدين كالنغي وماركيز نائبين لرئيسها.
	36 - وعينت اللجنة السادة غلوموف وهاوورث وأودورو وباترليني وأورابي أعضاء في لجنة المشورة العلمية والتقنية. واجتمعت اللجنة وانتخبت السيد أورابي رئيسا لها والسيدين هاوورث وباترليني نائبين لرئيسها.
	37 - وأعادت اللجنة تشكيل لجنة التحرير. وسيشكل السادة: أووسيكا وكاريرا وغلوموف وهاوورث وهاينسن ومادون وماركيز وأودورو وبارك وباترليني وراجان ورويست وأورابي المجموعة الأساسية لتلك اللجنة المفتوحة العضوية. واجتمعت اللجنة حيث انتخبت السيد راجان رئيساً لها، والسيدين هاوورث وباترليني نائبين لرئيسها.
	38 - وأعادت اللجنة أيضا تشكيل لجنة التدريب، وهى هيئة فرعية أخرى مفتوحة العضوية. وسوف يشكل السادة: أووسيكا وكاريرا وتشارلز وهاوورث وهاينسن وجواشفيلي وكالنغي ولو وماهانجان وماركيز ونجوغونا وأودورو وبارك وبارتليني وراجان ورويست المجموعة الأساسية للجنة التدريب. واجتمعت اللجنة حيث انتخبت السيد كاريرا رئيسا لها والسيدين بارك ورويست نائبين لرئيسها.
	البند 9
	النظر في الطلب المقدم من أوروغواي()
	تقرير رئيس اللجنة الفرعية

	39 - أفاد رئيس اللجنة الفرعية، السيد تشارلز، بالتقدم الذي أحرزته اللجنة الفرعية في عملها. وأبلغ اللجنة أن السيد هاوورث قد انتُخب نائبا للرئيس، وأن السيد راجان سيواصل عمله بوصفه النائب الآخر للرئيس. وخلال الدورة الثلاثين اجتمعت اللجنة الفرعية يومى 8 و 10 آب/أغسطس 2012. وقد حضر الاجتماعين السادة: تشارلز وهاوورث وغلوموف وكالنغي ولو وراجان. وناقشت اللجنة الفرعية حالة الطلب المقدم من أوروغواى. وقد نظرت في الرسالة الموجهة من أوروغواى المؤرخة 9 تموز/يوليه 2012، وقررت دعوة وفد من أوروغواى إلى تقديم المستجدات في التقدم المحرز في عمله وذلك في الدورة الحادية والثلاثين، خلال الأسبوع الممتد من 21 إلى 25 كانون الثاني/يناير 2013. وفي حالة عدم تمكن وفد أوروغواى من الاستفادة من تلك الفرصة، سيخصص أعضاء اللجنة الفرعية تلك الفترة من الدورة الحادية والثلاثين لأداء عملهم في اللجنة الفرعية المنشأة لفحص الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بشأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو.
	البند 10
	النظر في الطلب المقدم من جزر كوك فيما يختص بهضبة مانيهيكي()
	تقرير اللجنة الفرعية

	40 - أفاد رئيس اللجنة الفرعية السيد كاريرا بالتقدم الذي أحرزته اللجنة الفرعية في أعمالها. وأبلغ اللجنة أن السادة مادون وأودورو قد انتخبا نائبين للرئيس. وقدم عرضا عن حالة العمل فيما يتعلق بالطلب، حيث وجه انتباه اللجنة إلى التعديل الذي أدخلته جزر كوك على الطب الأصلي المقدم منها(). وقررت اللجنة توجيه تعليمات إلى اللجنة الفرعية بإبلاغ الوفد أنه ستكون هناك حاجة إلى موجز تنفيذي منقح من أجل الإعلان عن التعديلات المدخلة على الطلب الأصلي. وقررت أيضا أن تقديم نسخة واحدة مطبوعة ونسخة واحدة إلكترونية في نسق مأمون من الموجز التنفيذي المنقح سيكون كافيا، وأن اللجنة الفرعية ستواصل في غضون ذلك عملها، بصرف النظر عن الفرع الثاني من المرفق الثالث من النظام الداخلي.
	41 - واجتمعت اللجنة الفرعية في الفترة من 15 إلى 17 آب/أغسطس 2012. وحضر الاجتماعات السادة: أووسيكا وكاريرا وهاينسن ومادون وماركيز وأودورو. وخلال تلك الفترة واصلت اللجنة الفرعية فحصها للطلب. وقررت اللجنة الفرعية أن يواصل أعضاؤها العمل منفردين فيما يختص بالطلب خلال الفترة ما بين الدورات، وأن تستأنف نظرها في الطلب كلجنة فرعية في الفترة من 21 إلى 25 كانون الثاني/يناير ومن 4 إلى 8 شباط/فبراير 2013. وقد تواصل أيضا عملها فيما يختص بالطلب في الفترة من 11 إلى 15 شباط/ فبراير 2013.
	البند 11
	عرض الطلب المقدم من جمهورية تنزانيا المتحدة()
	42 - عرضت الطلب على اللجنة في 7 آب/أغسطس 2012 آنا ك. تيبايجوكا، وزيرة الأراضي والإسكان وتطوير المستوطنات البشرية، رئيسة الوفد، ورمضاني أ. شعبان، وزير الأراضي والإسكان والمعادن، بالحكومة الثورية لزنجبار، الرئيس المناوب للوفد، وإيفلين إسحق مبيدي، رئيسة مجموعة تنزانيا الأساسية التقنية. وضم الوفد أيضا عددا من المستشارين.
	43 - وإضافة إلى عرض تفاصيل النقاط الفنية من الطلب، أبلغت السيدة تيبايجوكا اللجنة أن أحد أعضائها، وهو السيد أووسيكا، قد ساعد جمهورية تنزانيا المتحدة بتقديم مشورة علمية وتقنية.
	44 - وذكرت السيدة تيبايجوكا أن منطقة الجرف القاري المشمولة بالطلب ليست محل أي نزاعات. وأشارت إلى أن جمهورية تنزانيا المتحدة كانت قد وقعت اتفاقا مع كينيا مُددت بموجبه الحدود البحرية من حدود عام 1976 المتعلقة بالبحر الإقليمي والمنطقة الاقتصادية الخالصة إلى أبعد حدود يمكن تحديدها للجرف القاري. وأشارت أيضا إلى أن جمهورية تنزانيا المتحدة وسيشيل قد وقعتا مذكرة تفاهم توضح عدم وجود خصومة إزاء كل من الطلبين المقدمين بشأن مناطق التداخل المحتمل. وفي هذا الصدد، كرر السيد شعبان وجهة النظر التي مفادها عدم وجود نزاع على حدود بحرية مع أى دولة مجاورة.
	45 - وواصلت اللجنة بعد ذلك اجتماعها في جلسة خاصة. وفي معرض تناول طرائق النظر في الطلب، قررت اللجنة، حسب المنصوص عليه في المادة 5 من المرفق الثاني من الاتفاقية، والمادة 42 من النظام الداخلي، أن تتولى النظر في الطلب في دورة مقبلة لجنة فرعية تُنشأ بمقتضى الفقرة 4 مكررا ثانيا من المادة 51 من النظام الداخلي. وقررت أن تنشئ لجنة فرعية حالما يكون الطلب هو التالي في قائمة النظر في الطلبات، حسب تاريخ وروده. 
	البند 12
	تقرير عن الاجتماع الثاني والعشرين للدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
	46 - أفاد الرئيس السابق، السيد كاريرا، اللجنة بالبيان الذي أدلى به والعرض الذي قدمه خلال الاجتماع الثاني والعشرين للدول الأطراف في الاتفاقية حول نتائج ذلك الاجتماع المتعلقة باللجنة. وسلط الضوء بوجه خاص على البيانات التي أدلت بها الوفود بشأن حجم عمل اللجنة().
	47 - ووجه مدير الشعبة انتباه اللجنة إلى العناصر ذات الصلة من البيانات التي أدلى بها ممثلو الدول الأطراف، حسب ما سجلته الأمانة العامة. وأبلغ اللجنة أيضا بالتعهد المقدم خلال الاجتماع من إحدى الدول الأطراف بأن تسهم في صندوق التبرعات المخصص لتغطية نفقات مشاركة أعضاء اللجنة من الدول النامية في الاجتماعات.
	48 - وأحاطت اللجنة علما بالمعلومات المقدمة وشددت على أهمية كفالة إدراج مسألة حجم عمل اللجنة في جدول أعمال الاجتماع الثالث والعشرين للدول الأطراف.
	البند 13
	تقرير رئيس اللجنة المعنية بالسرّية
	49 - أفاد رئيس اللجنة المعنية بالسرية، السيد بارك، بأنه رغم عدم ظهور ظروف تتصل بمسألة السرّية، فإن اللجنة عقدت اجتماعا في 7 آب/أغسطس 2012، وقررت اتباع الممارسة السابقة التي بموجبها ستعقد اجتماعات بناء على تعليمات من اللجنة، حسب الاقتضاء، وفي حدود الولاية المخولة إليها.
	البند 14
	تقرير رئيس لجنة التحرير
	50 - أفاد رئيس لجنة التحرير، السيد راجان، بأن اللجنة عقدت اجتماعا في 7 آب/أغسطس 2012 وقررت اتباع الممارسة السابقة التي بموجبها ستعقد اجتماعات بناء على تعليمات من اللجنة، حسب الاقتضاء، وفي حدود الولاية المخولة إليها.
	البند 15
	تقرير رئيس لجنة المشورة العلمية والتقنية
	51 - أفاد رئيس لجنة المشورة العلمية والتقنية، السيد أورابي، بأن اللجنة عقدت اجتماعا في 7 آب/أغسطس 2012 وقررت إعداد استبيان يوزع على أعضاء لجنة حدود الجرف القاري، بغية جمع معلومات عن خبرة الأعضاء. وسوف تُستعمل المعلومات في عدة أمور منها اقتراح أسماء الأعضاء ذوي الخبرة الملائمة في حالة طلب إحدى الدول الساحلية الحصول على مشورة علمية وتقنية. وكرر استعداد لجنة المشورة العلمية والتقنية تقديم المساعدة إلى الدول، وشجع تلك الدول على تقديم طلب رسمي للحصول على تلك المساعدة إلى الأمانة العامة حال احتياجها إليها.
	البند 16
	تقرير رئيس لجنة التدريب وغير ذلك من المسائل المتعلقة بالتدريب
	52 - أفاد رئيس لجنة التدريب وغير ذلك من المسائل المتعلقة بالتدريب، السيد كاريرا، بأن اللجنة لم تُبلّغ بأى طلبات بعقد دورات تدريبية جديدة.
	البند 17
	مسائل أخرى
	عرض الطلب المقدم من الأرجنتين

	53 - عرضت الأرجنتين طلبها في 26 آب/أغسطس 2009، في الدورة الرابعة والعشرين للجنة(). وطلبت حكومة الأرجنتين من اللجنة، بموجب مذكرة شفوية مؤرخة 5 تموز/يوليه 2012، إتاحة الفرصة أمامها كى تقدم عرضا جديدا لطلبها، بسبب انقضاء وقت طويل منذ تقديم الطلب الأول، ولكى يستفيد من ذلك أعضاء اللجنة الجدد المنتخبين.
	54 - وقدم العرض الثاني للطلب أمام اللجنة في 8 آب/أغسطس 2012 ماتيو إستريميه، القائم بأعمال البعثة الدائمة للأرجنتين لدى الأمم المتحدة، ورئيس الوفد، وفريدا م. أرماس - بفيرتر، المنسقة العامة للجنة الوطنية للحدود الخارجية للجرف القاري، والمستشارون التالية أسماؤهم الأعضاء في اللجنة المذكورة: خوان بوتيستا أليغرينو، ويانينا بربغليا، ولوسيا دالماو، وإدغاردو مونتيروس، وكارلوس ماريا أورين. وضم وفد الأرجنتين أيضا مستشارين آخرين في المجالات العلمية والقانونية والتقنية، منهم كارل هينس، وهو عضو سابق في لجنة حدود الجرف القاري.
	55 - وإضافة إلى تقديم التفاصيل عن النقاط الفنية للطلب، أبلغ السيد إستريميه اللجنة أن أحد أعضاء اللجنة، وهو مارسيلو باترليني، قد شارك في إعداد الطلب().
	56 - وأشار السيد إستريميه إلى أنه رغم أن العرض على الدورة الثلاثين تضمن عناصر جديدة مكملة للعناصر الواردة في الطلب الأصلي المقدم من الأرجنتين في 21 نيسان/أبريل 2009، لم يُدخَل أي تعديل على نقاط الحدود الخارجية. وكرر أيضا موقف الأرجنتين الموضح خلال عرض الطلب على اللجنة في دورتها الرابعة والعشرين فيما يتعلق بالمطالبات بشأن ”جزر مالفيناس وجورجيا الجنوبية وساندويتش الجنوبية والمناطق الجزرية والبحرية المحيطة بها“، وكذلك التحفظات على المذكرة الشفوية المقدمة من المملكة المتحدة المؤرخة 6 آب/أغسطس 2009. وأشار السيد إستريميه إلى أن الأرجنتين، حسب المذكور في مذكرتها المؤرخة 21 نيسان/أبريل 2009، قد أخذت في الاعتبار الظروف في المنطقة الواقعة جنوب خط العرض 60 درجة جنوبا. ولذا طلب من اللجنة بمقتضى نظامها الداخلي ألا تتخذ أى إجراء في الوقت الراهن فيما يختص بالجزء من الطلب المتصل بالجرف القاري التابع لأنتاركتيكا().
	57 - وبعدئذ واصلت اللجنة اجتماعها في جلسة خاصة. وأشارت إلى أنها قد أحاطت علما، في دورتها الرابعة والعشرين، بالمذكرات الشفوية التالية: من الأرجنتين، المؤرخة 21 نيسان/أبريل 2009، ومن المملكة المتحدة، المؤرخة 6 آب/أغسطس 2009، ومن الولايات المتحدة الأمريكية، المؤرخة 19 آب/أغسطس 2009، ومن الاتحاد الروسي، المؤرخة 24 آب/أغسطس 2009. كما أحاطت علما أيضا بالرسائل الواردة بعد العرض الأول الذي قدمته الأرجنتين، وهى المذكرات الشفوية الواردة من الهند، المؤرخة 31 آب/أغسطس 2009، وهولندا، المؤرخة 30 أيلول/سبتمبر 2009، واليابان، المؤرخة 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2009، والأرجنتين، المؤرخة 8 آب/أغسطس 2012. ومراعاة لتلك المذكرات الشفوية والعرضين المقدمين من الوفد، كررت اللجنة تعليماتها إلى اللجنة الفرعية، بمقتضى النظام الداخلي، بعدم النظر أو الفصل في أجزاء الطلب محل النزاع، وكذلك عدم النظر أو الفصل في الجزء من الطلب المتعلق بالجرف القاري التابع لأنتاركتيكا.
	تقرير رئيس اللجنة الفرعية المنشأة لدراسة الطلب المقدم من الأرجنتين فيما يتعلق بالتقدم المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

	58 - اجتمعت اللجنة الفرعية في 8 آب/أغسطس وفي الفترة من 13 إلى 24 آب/أغسطس 2012. وحضر الاجتماع المعقود في 8 آب/أغسطس السادة: أووسيكا وكاريرا وهاينسن ومادون وماركيز وأدورو وبارك. وحضر الاجتماعات التي عقدت في الفترة من 13 إلى 14 آب/أغسطس السادة: أووسيكا وكاريرا وهاينسن ومادون وماركيز وأودورو. وبدأت اللجنة الفرعية نظرها في الطلب وعقدت أربعة اجتماعات مع وفد الأرجنتين. وخلال تلك الاجتماعات، قدمت اللجنة الفرعية عددا من الملاحظات على المادة الواردة وطرحت مجموعة أولى من الأسئلة على الوفد، قدم الوفد ردودا عليها. وقررت اللجنة الفرعية أن تستأنف نظرها في الطلب في الفترة من 19 إلى 22 شباط/فبراير ومن 4 إلى 8 آذار/مارس 2013. وقد تواصل أيضا عملها كلجنة فرعية في الفترة من 11 إلى 15 شباط/فبراير 2013.
	تقرير رئيس اللجنة الفرعية المنشأة لفحص الطلب المقدم من غانا فيما يتعلق بالتقدم المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

	59 - أبلغ رئيس اللجنة الفرعية، السيد رويست، اللجنة بأن اللجنة الفرعية بدأت عملها في 10 آب/أغسطس 2012، وواصلت عملها في الفترة من 13 إلى 17 آب/أغسطس 2012. وحضر الاجتماعات السادة: أرشد ونجوغونا وباترليني ورويست وأورابي. وخلال تلك الفترة، أجرت اللجنة فحصا أوليا للطلب، حيث شمل ذلك التحقق الأولي من شكل الطلب ومدى اكتماله. وبدأت اللجنة الفرعية أيضا النظر في الطلب. ولم تعقد أي اجتماعات مع وفد غانا، بيد أنها قدمت المجموعة الأولى من أسئلتها إلى الوفد. وقررت اللجنة الفرعية مواصلة نظرها في الطلب خلال الدورة الحادية والثلاثين في الفترة من 21 إلى 25 كانون الثاني/يناير 2013، وربما من 11 إلى 22 شباط/فبراير ومن 4 إلى 8 آذار/مارس 2013. وقررت اللجنة الفرعية دعوة وفد غانا إلى الاجتماع معها خلال الأسبوع الممتد من 21 إلى 25 كانون الثاني/يناير 2013.
	تقرير رئيس اللجنة الفرعية المنشأة لفحص الطلب الجزئي المقدم من أيسلندا بشأن منطقة حوض إيجير والطرفين الغربي والجنوبي من حدبة ريكيانيس فيما يتعلق بالتقدم المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

	60 - أبلغ رئيس اللجنة الفرعية، السيد أورابي، اللجنة بأن اللجنة الفرعية بدأت عملها خلال الدورة الثلاثين، في الفترة من 13 إلى 17 آب/أغسطس 2012. وحضر الاجتماعات السادة: أرشد ونجوغونا وماهانجان وباترليني ورويست وأورابي. وخلال تلك الفترة أجرت فحصا أوليا للطلب، وشمل ذلك التحقق الأولي من شكله ومدى اكتماله. ولم تعقد اجتماعات مع وفد أيسلندا. وقررت اللجنة الفرعية أن تواصل نظرها في الطلب خلال الدورة الحادية والثلاثين، في الفترة من 4 إلى 8 شباط/فبراير 2013 وربما في الفترة من 11 إلى 22 شباط/فبراير ومن 4 إلى 8 آذار/مارس 2013. وقررت اللجنة الفرعية دعوة وفد أيسلندا إلى الاجتماع معها خلال الأسبوع الممتد من 4 إلى 8 شباط/ فبراير 2013.
	تقرير رئيس اللجنة الفرعية المنشأة لفحص الطلب الجزئي المقدم من الدانمرك بشأن المنطقة الواقعة شمال جزر فارو فيما يتعلق بالتقدم المحرز في العمل خلال الدورة الثلاثين

	61 - أبلغ رئيس اللجنة الفرعية، السيد راجان، اللجنة بأن اللجنة الفرعية قد اجتمعت في 10 آب/أغسطس وفي الفترة من 13 إلى 24 آب/أغسطس 2012. وحضر الاجتماعات السادة: تشارلز وغلوموف وهاوورث وكالنغي ولو وراجان. وبدأت اللجنة الفرعية نظرها في الطلب، حيث تحققت من شكله ومدى اكتماله، ثم شرعت في إجراء تحليل أولي له. وخلصت اللجنة الفرعية إلى أن ثمة حاجة إلى مزيد من الوقت لفحص جميع البيانات وإعداد التوصيات اللازمة لإحالتها إلى اللجنة.
	62 - وقررت اللجنة الفرعية أن يواصل أعضاؤها العمل بصورة منفردة بشأن الطلب خلال الفترة بين الدورات. وقررت أيضا أن تجتمع في الفترة من 21 إلى 25 كانون الثاني/يناير 2013، قبل الجلسات العامة التي ستعقدها اللجنة في الدورة الحادية الثلاثين. وقررت اللجنة الفرعية الإبقاء على الأسبوع الممتد من 4 إلى 8 شباط/فبراير 2013 مفتوحا أمام الاجتماعات التي ستعقدها مع وفد الدانمرك، إذا ما ارتأت اللجنة الفرعية أن تلك الاجتماعات ستفيدها في الإسراع بوتيرة عملها، أو في حالة ما إذا طلب الوفد عقدها.
	موجزات التوصيات

	63 - أشار رئيس اللجنة إلى أنه في نهاية أيار/مايو 2012 وجه رئيس اللجنة حينئذ رسائل إلى أربع دول ساحلية وهى البرازيل وبربادوس وفرنسا والفلبين فيما يختص بطلباتها التي صدرت بصددها توصيات دون أن تنشر موجزاتها(). وأعرب الرئيس في تلك الرسائل عن اعتزام نشر موجزات التوصيات بحلول 15 حزيران/يونيه 2012، وهو تاريخ انتهاء فترة عضوية أعضاء اللجنة.
	64 - وأبلغ الرئيس اللجنة أن ثلاث دول قد ردت وأكدت عدم وجود معلومات لها صفة السرّية تحول دون نشر الموجزات بالشكل المعتمد. بيد أنه أشار إلى أن البرازيل ذكرت في رسالة مؤرخة 11 حزيران/يونيه 2012 أن موجز التوصيات ما زال قيد الفحص لديها.
	65 - وفي هذه المناسبة أعادت اللجنة تأكيد الأهمية الكبيرة التي يكتسبها عملها وما يستتبع ذلك من حاجة إلى كفالة إتاحة موجزات التوصيات علنيا بما يتفق مع النظام الداخلي.
	66 - ووافقت اللجنة على أن يوجه رئيسها رسالة إلى البرازيل يشجعها فيها على استكمال استعراض موجز التوصيات في أسرع وقت ممكن.
	67 - وسوف يرد الرئيس أيضا على رسالة أخرى مؤرخة 6 حزيران/يونيه 2012 جددت فيها دولة طرف، هى ألمانيا، طلبها نشر الموجز، ويبلّغ فيها تلك الدولة بأن اللجنة قد اتخذت الخطوات اللازمة بغية الإسراع بوتيرة نشر الموجز المذكور أعلاه().
	الإحاطات والعروض المقدمة من الشعبة

	68 - تيسيرا لعمل جميع الأعضاء، لا سيما الأعضاء المنتخبين للمرة الأولى، قدمت الشعبة سلسلة من العروض والإحاطات إلى اللجنة.
	الصناديق الاستئمانية

	69 - أطلع مدير الشعبة اللجنة على حالة الصندوق الاستئماني المنشأ بغرض تغطية تكلفة مشاركة أعضاء اللجنة المنتمين إلى الدول النامية في اجتماعات اللجنة. وذكر أنه وردت مساعدة تستهدف السماح بمشاركة سبعة أعضاء في اللجنة خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين، قدرها نحو 170 125 دولارا للأولى و 552 88 دولارا للثانية.
	70 - وأعرب عن تقديره إزاء المساهمات التي وردت عام 2012 من الدانمرك وقدرها 583.97 98 دولار، ومن أيسلندا وقدرها 818.67 8 دولار. وحسب بيان الحسابات المؤقت في نهاية حزيران/يونيه 2012، بلغ الرصيد الإجمالي المتاح في الصندوق الاستئماني 629.69 720 دولار.
	71 - وقدم المدير أيضا لمحة عامة عن حالة الصندوق الاستئماني المنشأ بغرض تيسير إعداد الطلبات المقدمة إلى لجنة حدود الجرف القاري من الدول النامية، لا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، والامتثال للمادة 76 من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. وأشار إلى أن الأمانة العامة لم تتلق طلبات منذ النصف الثاني من عام 2010. وخلال عام 2012، وردت مساهمات من أيسلندا (818.67 8 دولار) ومن كوستاريكا (000 5 دولار). وحسب بيان الحسابات المؤقت، في نهاية حزيران/يونيه 2012 أُُفيد بأن مجموع الرصيد المتاح في صندوق التبرعات الاستئماني المنشأ بغرض تيسير إعداد الطلبات المقدمة إلى اللجنة بلغ 893.95 236 1 دولار.
	تواريخ الدورات المقبلة

	72 - وافقت اللجنة على تواريخ الدورات المقبلة على النحو التالي:
	(أ) تُعقد الدورة الحادية والثلاثون في الفترة من 21 كانون الثاني/يناير إلى 8 آذار/مارس 2013. ويُعقد الجزء المخصص للجلسات العامة، رهنا بموافقة الجمعية العامة، في الفترة من 28 كانون الثاني/يناير إلى 1 شباط/فبراير ومن 25 شباط/فبراير إلى 1 آذار/مارس 2013؛
	(ب) تُعقد الدورة الثانية والثلاثون في الفترة من 15 تموز/يوليه إلى 30 أب/أغسطس 2013، والجزء المخصص للجلسات العامة، رهنا بموافقة الجمعية العامة، في الفترة من 12 إلى 16 ومن 26 إلى 30 آب/أغسطس 2013؛
	(ج) تُعقد الدورة الثالثة والثلاثون في الفترة من 7 تشرين الأول/أكتوبر إلى 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، وليس ثمة خطط لعقد جلسات عامة.
	شكر وتقدير

	73 - نوَّهت اللجنة مع التقدير الامتنان بخدمات الأمانة الرفيعة المستوى المقدمة إلى الشعبة.
	74 - وأعربت اللجنة عن تقديرها لموظفي الأمانة العامة الآخرين إزاء ما قدموه من مساعدة إلى اللجنة، ونوّهت على نحو خاص بالمستوى المهني الرفيع الذي ظهر في الترجمة الشفوية إلى لغات الأمم المتحدة الرسمية، وبالمساعدة التي قدمها موظفو المؤتمرات.

